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PERICOLO - DANGER
IT H222 Aerosol estremamente in�ammabile. H229
Contenitore pressurizzato: può scoppiare se riscaldato. 
H315 Provoca irritazione cutanea. H336 Può provocare 
sonnolenza o vertigini. H411 Tossico per gli organismi 
acquatici con e�etti di lunga durata. P101 In caso di 
consultazione di un medico, tenere a disposizione il 
contenitore o l'etichetta del prodotto. P102 Tenere fuori 
dalla portata dei bambini. P210 Tenere lontano da fonti di 
calore, super�ci calde, scintille, �amme libere o altre fonti 
di accensione. Non fumare. P211 Non vaporizzare su una 
�amma libera o altra fonte di accensione. P251 Non 
perforare né bruciare, neppure dopo l’uso. P273 Non 
disperdere nell’ambiente. P391 Raccogliere il materiale 
fuoriuscito. P410+P412 Proteggere dai raggi solari. Non 
esporre a temperature superiori a 50°C/122°F.
EN H222 Extremely �ammable aerosol. H229 Pressurised 
container: May burst if heated. H315 Causes skin irritation. 
H336 May cause drowsiness or dizziness. H411 Toxic to 
aquatic life with long lasting e�ects. P101 If medical 
advice is needed, have product container or label at hand. 
P102 Keep out of reach of children. P210 Keep away from 
heat, hot surfaces, sparks, open �ames and other ignition 
sources. No smoking. P211 Do not spray on an open �ame 
or other ignition source. P251 Do not pierce or burn, even 
after use. P273 Avoid release to the environment. P391
Collect spillage. P410+P412 Protect from sunlight. Do no 
expose to temperatures exceeding 50°C/122°F.

Art. 38284

PULITORE 
CONTATTI ELETTRICI

EN Electric contact cleaner
FR Nettoyant pour contacts électriques
ES Limpiador de contactos eléctricos
DE Elektrokontaktreiniger

IT Pulitore contatti elettrici - Pulisce le 
parti elettriche ed elettroniche, elimina l’ossidazione e 
protegge dall’umidità. Evapora molto velocemente 
senza lasciare residui. Non utilizzare su apparecchi 
sotto tensione.  MODO D'USO: agitare la bombola ed 
erogare il prodotto sulle parti da trattare. Lasciare agire 
qualche secondo e successivamente rimuovere lo 
sporco con un panno.

EN Electric contacts cleaner - It cleans the 
electrical and electronic components, removes 
oxidation and protects against humidity. It evaporates 
very quickly without leaving residues. Do not use on 
electrical appliances while powered. HOW TO USE:
shake the can before use and spray the product on the 
parts to be treated. Allow to act for a few seconds then 
remove the dirt with a cloth.
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* Ne remplace pas l’étiquette physique
* No sustituye la etiqueta física
* Ersetzt nicht das physische Etikett
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DANGER - PELIGRO
FR H222 Aérosol extrêmement in�ammable. H229 
Récipient sous pression: peut éclater sous l’e�et de la 
chaleur. H315 Provoque une irritation cutanée. H336 Peut 
provoquer somnolence ou vertiges. H411 Toxique pour les 
organismes aquatiques, entraîne des e�ets néfastes à long 
terme. P101 En cas de consultation d’un médecin, garder à 
disposition le récipient ou l’étiquette. P102 Tenir hors de 
portée des enfants. P210 Tenir à l’écart de la chaleur, des 
surfaces chaudes, des étincelles, des �ammes nues et de 
toute autre source d’in�ammation. Ne pas fumer. P211 Ne 
pas vaporiser sur une �amme nue ou sur toute autre source 
d’in�ammation. P251 Ne pas perforer ni brûler, même 
après usage. P273 Éviter le rejet dans l’environnement. 
P391 Recueillir le produit répandu. P410+P412 Protéger 
du rayonnement solaire. Ne pas exposer à une température 
supérieure à 50°C/122°F.
ES H222 Aerosol extremadamente in�amable. H229
Recipiente a presión: puede reventar si se calienta. H315
Provoca irritación cutánea. H336 Puede provocar 
somnolencia o vértigo. H411 Tóxico para los organismos 
acuáticos, con efectos nocivos duraderos. P101 Si se 
necesita consejo médico, tener a mano el envase o la 
etiqueta del producto. P102 Mantener fuera del alcance de 
los niños. P210 Mantener alejado del calor, de super�cies 
calientes, chispas, llamas abiertas o cualquier otra fuente 
de ignición. No fumar. P211 No pulverizar sobre una llama 
abierta u otra fuente de ignición. P251 No perforar ni 
quemar, incluso después de su uso. P273 Evitar su 
liberación al medio ambiente. P391 Recoger el vertido. 
P410+P412 Proteger de la luz solar. No exponer a 
temperaturas superiores a 50°C/122°F.

Art. 38284

PULITORE 
CONTATTI ELETTRICI

EN Electric contact cleaner
FR Nettoyant pour contacts électriques
ES Limpiador de contactos eléctricos
DE Elektrokontaktreiniger

FR Nettoyant pour contacts électriques
- Nettoie les parties électriques et électroniques, 
élimine l’oxydation et protège de l’humidité. S’évapore 
très rapidement sans laisser de résidus. Ne pas utiliser 
sur des appareils sous tension. MODE D’EMPLOI : Agiter 
l’aérosol avant utilisation et pulvériser le produit sur les 
parties à traiter. Laisser agir quelques secondes, puis 
enlever la saleté avec un chi�on.

ES  Limpiador de contactos eléctricos -
Limpia las partes eléctricas y electrónicas, elimina la 
oxidación y protege contra la humedad. Se evapora 
muy rápidamente sin dejar residuos. No utilizar 
sobre aparatos bajo tensión. MODO DE EMPLEO:
Agitar el aerosol antes de usar y aplicar el producto 
sobre las partes a tratar. Dejar actuar unos segundos 
y luego eliminar la suciedad con un paño.
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* Non sostituisce l’etichetta �sica
* Does not replace the physical label
* Ersetzt nicht das physische Etikett
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PERICOLO - GEFAHR
IT H222 Aerosol estremamente in�ammabile. H229
Contenitore pressurizzato: può scoppiare se riscaldato. 
H315 Provoca irritazione cutanea. H336 Può provocare 
sonnolenza o vertigini. H411 Tossico per gli organismi 
acquatici con e�etti di lunga durata. P101 In caso di 
consultazione di un medico, tenere a disposizione il 
contenitore o l'etichetta del prodotto. P102 Tenere fuori 
dalla portata dei bambini. P210 Tenere lontano da fonti di 
calore, super�ci calde, scintille, �amme libere o altre fonti 
di accensione. Non fumare. P211 Non vaporizzare su una 
�amma libera o altra fonte di accensione. P251 Non 
perforare né bruciare, neppure dopo l’uso. P273 Non 
disperdere nell’ambiente. P391 Raccogliere il materiale 
fuoriuscito. P410+P412 Proteggere dai raggi solari. Non 
esporre a temperature superiori a 50°C/122°F.
DE H222 Extrem entzündbares Aerosol. H229 Behälter 
steht unter Druck: Kann bei Erwärmung bersten. H315 
Verursacht Hautreizungen. H336 Kann Schläfrigkeit und 
Benommenheit verursachen. H411 Giftig für 
Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung. P101 Ist 
ärztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder 
Kennzeichnungsetikett bereithalten. P102 Darf nicht in 
die Hände von Kindern gelangen. P210 Von Hitze, heißen 
Ober�ächen, Funken, o�enen Flammen und anderen 
Zündquellen fernhalten. Nicht rauchen. P211 Nicht auf 
o�ene Flamme oder andere Zündquelle sprühen. P251 
Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach 
Gebrauch. P273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden. 
P391 Verschüttete Mengen aufnehmen. P410+P412 Vor 
Sonnenbestrahlung schützen. Nicht Temperaturen über 
50°C/122°F aussetzen.

Art. 38284

PULITORE 
CONTATTI ELETTRICI

EN Electric contact cleaner
FR Nettoyant pour contacts électriques
ES Limpiador de contactos eléctricos
DE Elektrokontaktreiniger

IT Pulitore contatti elettrici - Pulisce le 
parti elettriche ed elettroniche, elimina l’ossidazione e 
protegge dall’umidità. Evapora molto velocemente 
senza lasciare residui. Non utilizzare su apparecchi 
sotto tensione.  MODO D'USO: agitare la bombola ed 
erogare il prodotto sulle parti da trattare. Lasciare agire 
qualche secondo e successivamente rimuovere lo 
sporco con un panno.

DE Elektrokontaktreiniger - Reinigt 
elektrische und elektronische Bauteile, entfernt 
Oxidation und schützt vor Feuchtigkeit. Verdunstet sehr 
schnell, ohne Rückstände zu hinterlassen. Nicht auf 
unter Spannung stehenden Geräten verwenden. 
ANWENDUNG: Dose vor Gebrauch gut schütteln und das 
Produkt auf die zu behandelnden Teile aufsprühen. 
Einige Sekunden einwirken lassen und anschließend den 
Schmutz mit einem Tuch entfernen.
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* Does not replace the physical label
* Ne remplace pas l’étiquette physique
* No sustituye la etiqueta física




